NECK SIZING DIES - 6MM DASHER NECK SIZING DIE

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases
should never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not
size the shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies
are made using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the
industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand
polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances
and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

¢ Name: 6MM DASHER NECK SIZING DIE
¢ Manufacturer: REDDING
¢ Product no.: 100028801
o Mfr. No.: 81648

¢ Cartridge: 6 mm Dasher
¢ Die Style: Neck Sizing Die
¢ Delivery weight: 0.227kg
¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 127mm
e UPC: 611760816482

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur NECK SIZING DIES
REDDING 6MM DASHER NECK SIZING DIE

Einleitung

Die NECK SIZING DIES REDDING 6MM DASHER NECK SIZING DIE sind speziell entwickelt, um die Nacken deiner
FlaschenhalsHulsen anzupassen. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sicheren Bereich aufbewahrt wird.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Neck Sizing Dies nur mit Hulsen, die flir das 6mm Dasher Kaliber geeignet sind.

Achte darauf, dass abgefeuerte Hulsen niemals zwischen Gewehren ausgetauscht werden.

¢ Verwende die Dies nicht, um die Schulter oder den Kérper der Hulsen anzupassen.

Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe.
Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegeniber Staub und anderen Partikeln zu
minimieren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Redding Neck Sizing Die korrekt in die Presse eingesetzt ist.
o Uberpriife, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschadigungen aufweisen.

2. Verwendung

[¢]

Lese die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Verwendung der Dies beginnst.
Flhre die Hilsen langsam und gleichmaBig in die Die ein, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberwache den Anpassungsprozess, um sicherzustellen, dass die Hilsen korrekt geformt werden.
Nach der Verwendung, reinige die Dies grindlich, um Rlckstande zu entfernen.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder abgenutzte Dies gemal den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
Metallabfallen.

¢ Stelle sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen Uber die NECK SIZING DIES REDDING 6MM DASHER NECK SIZING DIE
wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen



kannst. Bitte befolge alle Richtlinien sorgfaltig, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.



NECK SIZING DIES 6MM DASHER NECK SIZING DIE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING DIES 6MM DASHER NECK SIZING DIE. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before using the
neck sizing die to understand its operation and safety precautions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the die is used only for its intended purpose, which is neck sizing bottleneck cases.
Always handle the die with care to avoid injuries.

Keep the die and all related tools out of reach of children.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris produced during use.
Follow all local regulations and guidelines when using reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety glasses when operating the die to protect your eyes from metal shavings or debris.
Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use to prevent accidents.

Do not attempt to resize cases that have not been fired in your specific rifle, as this can lead to
dangerous malfunctions.

Avoid using excessive force when resizing cases to prevent damage to the die or the cases.

Keep hands and fingers clear of moving parts during operation.

Do not leave the die unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the reloading press is turned off and unplugged before installation.

Carefully remove the neck sizing die from its packaging.

Install the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions, ensuring it is
tightly secured.

Set the die to the desired depth for neck sizing, following the guidelines provided with your
reloading press.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Prepare your fired cases by cleaning them to remove any debris.

Insert a case into the shell holder of the reloading press.

Lower the ram to bring the case into contact with the die.

Apply a steady and controlled force to resize the neck of the case.

Once the resizing is complete, raise the ram and remove the resized case.
Repeat the process for additional cases as needed.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not throw the die in regular household trash; check for local recycling programs that accept metal
products.



¢ Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly and in accordance with local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NECK SIZING DIES 6MM DASHER NECK SIZING DIE, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer support. Ensure that you have the product details on hand
for efficient assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with the
NECK SIZING DIES 6MM DASHER NECK SIZING DIE. Always prioritize safety and refer to this guide whenever
necessary. Thank you for choosing our product, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir los dies de cuello Redding 6mm Dasher. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un

rendimiento 6ptimo en el dimensionado de cuellos de cartuchos. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el die de cuello Redding solo para el propdsito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios.

Revisa el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Evita el contacto con bordes afilados.
o No uses el die si estd dafiado o defectuoso.
o Mantén las manos alejadas de las partes moviles durante la operacién.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa antes de usarlo.
o No fuerces el die si encuentras resistencia durante el uso.
o Mantén el &rea de trabajo bien iluminada.

o Advertencias Especificas para Grupos Vulnerables:

o Este producto no es un juguete y debe ser utilizado Unicamente por adultos o bajo la supervisién
de un adulto.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa esté desconectada antes de instalar el die.
o Inserta el die en la prensa y ajusta firmemente segun las instrucciones del fabricante.
o Verifica que el die esté alineado correctamente.

2. Uso del Die:

o Coloca el cartucho en la prensa.
o Baja el mango de la prensa lentamente y de manera uniforme para dimensionar el cuello.
o Repite el proceso segln sea necesario, asegurandote de revisar el cartucho después de cada uso.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente el die para detectar signos de desgaste y reemplazalo si es necesario.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el die, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de

productos.
e No lo tires a la basura comun si estd dafiado o presenta riesgos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mds informacién sobre seguridad y uso, consulta el sitio web del fabricante o la documentacién
gue acompana al producto. También puedes reportar productos inseguros a las autoridades locales.

Recuerda que sequir estas instrucciones de seguridad te ayudard a utilizar el die de cuello Redding de manera
segura y efectiva. Si tienes alguna duda, no dudes en buscar mas informacién o asistencia.



Guide de Sécurité pour les Dies de
Redimensionnement de Col Redding 6mm Dasher

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de redimensionnement de col Redding 6mm Dasher. Ce
document a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace
de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des défauts visibles.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Suivez toutes les instructions d'utilisation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais interchanger les étuis tirés entre différents fusils, car cela pourrait compromettre la précision
et la sécurité.

e Evitez de forcer le die si vous rencontrez une résistance excessive lors du redimensionnement.

* Ne pas utiliser le die pour des cartouches autres que celles spécifiées (6 mm Dasher).

o Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI), comme des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation du produit.

¢ Ne pas toucher les parties métalliques du die pendant ou immédiatement aprés I'utilisation, car elles
peuvent étre chaudes.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Die :

o Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et en bon état.
o Installez le die dans la presse selon les instructions du fabricant de la presse.
o Serrez le die en place, mais ne forcez pas pour éviter d'endommager le filetage.

2. Utilisation du Die :

o Insérez un étui vide dans le die.

o Actionnez la presse pour redimensionner le col de I'étui.

o Vérifiez que I'étui est correctement redimensionné avant de poursuivre le rechargement.
o Répétez le processus pour chaque étui que vous souhaitez redimensionner.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

¢ Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en métal.

¢ Sile produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE. Assurezvous d'avoir votre numéro de modele et d'autres détails pertinents a portée de main pour
faciliter votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des
dies de redimensionnement de col Redding 6mm Dasher. Merci de votre attention et de votre responsabilité en
matiere de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il NECK
SIZING DIES REDDING 6MM DASHER NECK SIZING
DIE

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per I'uso del NECK SIZING DIES REDDING 6MM DASHER

NECK SIZING DIE. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non scambiare le cartucce tra fucili diversi, poiché i dies di neck sizing non dimensionano la spalla o il
corpo.

¢ Utilizza solo cartucce compatibili con il tuo fucile, in questo caso, cartucce 6 mm Dasher.

¢ Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o
detriti.

¢ Non forzare mai il die durante I'uso; applica una pressione uniforme e controllata.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del die.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il tuo fucile sia scarico e non in uso.

o Monta il die nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni specifiche del produttore della
pressa.

o Regola il die in modo che sia allineato correttamente con il sistema di alimentazione della pressa.

2. Uso

o Inserisci la cartuccia nel die e abbassa il braccio della pressa per iniziare il processo di
dimensionamento.

o Controlla frequentemente la dimensione della cartuccia per assicurarti che sia conforme alle
specifiche.

o Rimuovi la cartuccia dimensionata e controlla eventuali difetti visivi prima dell'uso.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Seqgui le normative locali per la corretta eliminazione dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il die nel normale spazzatura. Contatta un centro di raccolta rifiuti specializzato per la
corretta gestione dei materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti il prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto per facilitare 'assistenza.

Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del NECK SIZING DIES REDDING 6MM
DASHER NECK SIZING DIE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding Neck Sizing Dies 6MM Dasher

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Redding Neck Sizing Dies 6MM Dasher. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji produktu, aby zapewnic jego bezpieczne i
efektywne wykorzystanie. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed rozpoczeciem uzywania
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania upewnij sie, ze produkt jest w dobrym stanie i nie ma widocznych
uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i wysokich temperatur.

Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z matryc.

Nie pozostawiaj produktu w zasiegu dzieci ani 0séb, ktére nie sg w stanie go bezpiecznie obstugiwad.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich tusek, ktére nie byty wymieniane pomiedzy réznymi karabinami.
Zestaw matryc jest przeznaczony do uzytku z karabinami z zamkiem $rubowym; nie uzywaj go w innych
zastosowaniach.

Podczas rozmiarowania szyjek tusek, nie zmieniaj ustawien ani nie modyfikuj matryc.

Regularnie sprawdzaj stan matryc i wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sa czyste i w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy matryce sg odpowiednie do kalibracji 6MM Dasher.

Instalacja:

o Zamontuj matryce na prasie do tusek zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzdw.

Uzytkowanie:

o W16z tuski do matrycy i upewnij sie, ze sg prawidtowo umieszczone.
o Uzyj prasy do tusek, aby przeprowadzi¢ proces rozmiarowania szyjek, stosujac réwnomierng site.
o Po zakohczeniu procesu, wyjmij tuski z matrycy i sprawdz ich stan.

Czyszczenie:

o Po kazdym uzyciu oczy$¢ matryce z resztek mosigdzu i innych zanieczyszczen.
o Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby zapobiec koroz;ji.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych matryc do zwyktych odpadéw.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych, aby uzyskac
informacje na temat wtasciwej utylizaciji.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpaddw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zakonczenie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz bezpiecznie i efektywnie korzysta¢ z zestawu Redding
Neck Sizing Dies 6MM Dasher. Pamietaj, aby regularnie sprawdzad aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i
przypomnienia o produktach na platformie Safety Gate.



NECK SIZING DIES REDDING 6MM DASHER NECK
SIZING DIE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa NECK SIZING DIES REDDING 6MM DASHER NECK SIZING DIE tuotteen turvallisuusohjeiden pariin.
Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja varmista, ettd ymmarrat kaikki turvallisuusnakdkohdat.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa taté tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta. Ald kayta vaurioituneita osia.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tai asennat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi vasyneeksi tai keskittymiskyvyttdmaksi.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tyOpisteesi on turvallinen ja kaikki tarvittavat tydkalut ovat lahettyvilla.
o Kiinnitd NECK SIZING DIE tukevasti ty6poytaan tai muuhun sopivaan pintaan.
o Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttdéa.

2. Kaytto:

o Aseta ammuttu kotelo kuoleen huolellisesti.

o Varmista, etta kaulakokoaja on oikeassa asennossa ennen painamista.

o Kayta tasaisesti ja hallitusti voimaa, kun painat kuoleen.

o Tarkista kaulan kokoaminen saannéllisesti varmistaaksesi, etta se on oikea.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten saantdjen mukaan.
« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos mahdollista.
e Varmista, etta kaikki vaaralliset materiaalit on havitetty asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja on tarkeaa noudattaa kaikkia ohjeita ja
suosituksia.



Sakerhetsinstruktioner for NECK SIZING DIES
REDDING 6MM DASHER NECK SIZING DIE

Introduktion

Tack for att du valt Redding Neck Sizing Dies. Denna produkt ar utformad for att férbattra noggrannheten och
livslangden pa dina hylsor. For att sakerstalla saker anvandning och effektivitet, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med hylsor och laddverktyg.

e Se till att hylsorna ar rena och fria fran skrap innan du anvander dem.

¢ Undvik att blanda avfyrade hylsor mellan olika gevar fér att undvika felaktig storlek.
e Folj alltid tillverkarens rekommendationer for anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

o Rengér hylsorna noggrant innan du anvander dem med Redding Neck Sizing Die.
o Kontrollera att hylsorna ar i gott skick och fria fran sprickor.

2. Anvandning av Redding Neck Sizing Die:

o Installera hylsan i verktyget enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera verktyget for att sdkerstalla korrekt halsstorlek.
o Utfor processen langsamt och noggrant for att undvika skador.

3. Underhall av produkten:

o Reng0r verktyget efter varje anvandning for att férhindra korrosion.
o Kontrollera och smérj rorliga delar regelbundet for att sakerstalla smidig funktion.

Avfallshantering
e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation pa deras officiella webbplats.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du anvanda Redding Neck Sizing Dies pa ett sakert och
effektivt satt. Tack for att du valt var produkt och for att du bidrar till en saker anvandning av vara verktyg.



Navod pro bezpecné pouzivani Neck Sizing Dies
Redding 6mm Dasher

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Neck Sizing Dies Redding 6mm Dasher. Tento produkt je navrzen tak, aby
upravoval kr¢ky vasich nabojl a zlepSoval jejich Zivotnost a presnost. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani,
prosim, peclivé si preCtéte ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Zze pouzivate produkt v souladu s jeho uréenim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni a opotrebent.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte Neck Sizing Dies pouze s odpovidajicimi ndboji, konkrétné s 6mm Dasher.

» Nikdy neménte vystrelené naboje mezi rznymi puskami, protoze dies neupravuji rameno nebo télo
naboje.

¢ Pfi manipulaci s dies dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami nebo jinymi potencialné
nebezpecnymi ¢astmi.

e Pri Udrzbé a Cisténi dies se ujistéte, ze jsou odpojeny od jakéhokoli zafizeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
o Zkontrolujte, zda jsou dies Cisté a bez poskozeni.

2. Instalace:

o Nainstalujte Neck Sizing Die do vaseho reloading pressu podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die bezpelné upevnéno a spravné nastaveno.

3. Pouziti:

o Vlozte naboj do dies a stisknéte paku reloading pressu, abyste upravili kr¢ek naboje.
o Zkontrolujte, zda je ndboj spravné upraven a zda nedoslo k poSkozeni.

4. Udrzba:

o Po pouziti dikladné vycistéte dies od zbytkd prachu a oleje.
o Pravidelné kontrolujte dies na opotrebeni a v pripadé potreby je vyméiite.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko pro
Zivotni prostredi.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu, se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani Neck Sizing Dies Redding 6mm Dasher.
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